See the notice on TED website

450398-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane — Erweiterungsneubau GS Stickgras - AuBerer Metallbau und
Sonnenschutz + Innerer Metallbau

OJ S 124/2026 01/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Delmenhorst
E-mail: zentralevergabestelle@delmenhorst.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Erweiterungsneubau GS Stickgras - AuRerer Metallbau und Sonnenschutz + Innerer
Metallbau
Opis: Bei dem Erweiterungsbau fur die Grundschule Stickgras handelt es sich um ein ein-bis
dreigeschossiges Gebaude mit drei parallel verlaufenden Satteldachern und einem
Flachdachbereich. Das Erdgeschoss und die Obergeschosse weisen eine lichte Raumhohe
von mind. 3,00m auf. Zur Verbesserung der Belichtung gibt es ein langliches Dachoberlicht,
das als Lichtschacht bis ins Erdgeschoss hinunter reicht. Es gibt ein Flachdach mit extensiver
Dachbegrinung und Satteldacher als Pfettendacher. Die Satteldacher sind mit farblich
angepasstem Dachziegel und einer Photovoltaik-Anlage ausgestattet. Die Fassade wird mit
Verblendmauerwerk gestaltet. Der Neubau passt sich in seiner Form und Klinkerfarbe an die
vorhandene Bebauungsstruktur an. Er setzt sich aus drei rechteckigen Gebaudeteilen
zusammen. Die AuBeren Abmessungen der zusammenhéangenden Gebaudeteile (Breite x
Tiefe) liegen gesamt bei ca. 57,24m x 37,88m. Im Erdgeschoss liegt ein groler Speise-
/Mehrzweckraum, der auch fur Schulveranstaltungen und TheaterauffUhrungen genutzt
werden soll. Das Erdgeschoss enthalt auRerdem Fachraume, Unterrichtsraume sowie eine
Schulblcherei. Der Speiseraum hat einen eigenen Zugang nach aufen. Auf3erdem gibt es
zwei Uberdachte Eingangsbereiche in unmittelbarer Nahe zu den Treppenhausern. Das 1.
Obergeschoss enthalt eine Lernlandschaft sowie weitere Unterrichtsrdume. Im 2.
Obergeschoss setzt sich dies fort. AulRerdem werden im westlichen Gebaudeteil des
Dachgeschosses die Liiftungsgerate untergebracht. Das Gewerk Innere und AuBere
Metallbauarbeiten und Sonnenschutz beinhaltet die Herstellung von Alu-Pfosten-Riegel-
Fassaden im Erdgeschoss, Holz-Alu-Fensterbandern in den Obergeschossen und einzelnen
Alu-Fenstern in den Obergeschossen. Im Erdgeschoss sind die Pfosten-Riegel-Fassaden an
der Sudseite durch eine vorgehangte Alu-Blech-Fassade zu verbinden. Fur die beiden
eingerlckten Eingangsbereiche sind Alu-Deckenbekleidungen herzustellen. Die
Luftungszentrale im 2.0bergeschoss ist mit zwei Wetterschutzgittern, kombiniert mit
Sandwichpaneelen, und zwei Wetterschutzgittern, kombiniert mit einer konischen Zarge,
auszustatten. Es ist ein au3enliegender Sonnenschutz in Form von Raffstores vor den
Fenstern und PR-Fassaden anzubringen. AuRerdem enthalten sind zehn Innere
Metallbauttiren mit Brandschutzanforderungen, die die Treppenhduser und die Flurcluster
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voneinander trennen. An den Stirnseiten des Lichtschachtes sollen absturzsichernde F90
Verglasungen hergestellt werden.

Identyfikator procedury: 4c2a5696-636c¢c-4a3e-9045-d81e4f94fca2

Wewnetrzny identyfikator: 155-2026

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

Przeznaczenie

Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrébka metali, 45212190 Wznoszenie oston
przeciwstonecznych

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Stickgraser Schulweg

Miejscowos¢: Delmenhorst

Kod pocztowy: 27751

Podpodziat krajowy (NUTS): Delmenhorst, Kreisfreie Stadt (DE941)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Erweiterungsneubau

Informacje ogéline

Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YR1MZ7B#
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

Podstawy wykluczenia

Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

Udziat w organizacji przestepczej:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalno$c¢:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania

0 udzielenie zamoéwienia:
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Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Erweiterungsneubau GS Stickgras - AuRerer Metallbau und Sonnenschutz + Innerer
Metallbau
Opis: Bei dem Erweiterungsbau fur die Grundschule Stickgras handelt es sich um ein ein-bis
dreigeschossiges Gebaude mit drei parallel verlaufenden Satteldachern und einem
Flachdachbereich. Das Erdgeschoss und die Obergeschosse weisen eine lichte Raumhohe
von mind. 3,00m auf. Zur Verbesserung der Belichtung gibt es ein langliches Dachoberlicht,
das als Lichtschacht bis ins Erdgeschoss hinunter reicht. Es gibt ein Flachdach mit extensiver
Dachbegriinung und Satteldacher als Pfettendacher. Die Satteldacher sind mit farblich
angepasstem Dachziegel und einer Photovoltaik-Anlage ausgestattet. Die Fassade wird mit
Verblendmauerwerk gestaltet. Der Neubau passt sich in seiner Form und Klinkerfarbe an die
vorhandene Bebauungsstruktur an. Er setzt sich aus drei rechteckigen Gebaudeteilen
zusammen. Die AuReren Abmessungen der zusammenhangenden Gebaudeteile (Breite x
Tiefe) liegen gesamt bei ca. 57,24m x 37,88m. Im Erdgeschoss liegt ein grof3er Speise-
/Mehrzweckraum, der auch fir Schulveranstaltungen und Theaterauffihrungen genutzt
werden soll. Das Erdgeschoss enthalt auRerdem Fachraume, Unterrichtsrdume sowie eine
Schulblcherei. Der Speiseraum hat einen eigenen Zugang nach aufen. Aufderdem gibt es
zwei Uberdachte Eingangsbereiche in unmittelbarer Nahe zu den Treppenhausern. Das 1.
Obergeschoss enthalt eine Lernlandschaft sowie weitere Unterrichtsraume. Im 2.
Obergeschoss setzt sich dies fort. AuRerdem werden im westlichen Gebaudeteil des
Dachgeschosses die Liftungsgerate untergebracht. Das Gewerk Innere und AuRere
Metallbauarbeiten und Sonnenschutz beinhaltet die Herstellung von Alu-Pfosten-Riegel-
Fassaden im Erdgeschoss, Holz-Alu-Fensterbandern in den Obergeschossen und einzelnen
Alu-Fenstern in den Obergeschossen. Im Erdgeschoss sind die Pfosten-Riegel-Fassaden an
der Sudseite durch eine vorgehangte Alu-Blech-Fassade zu verbinden. Fur die beiden
eingerlckten Eingangsbereiche sind Alu-Deckenbekleidungen herzustellen. Die
Liftungszentrale im 2.0bergeschoss ist mit zwei Wetterschutzgittern, kombiniert mit
Sandwichpaneelen, und zwei Wetterschutzgittern, kombiniert mit einer konischen Zarge,
auszustatten. Es ist ein auRenliegender Sonnenschutz in Form von Raffstores vor den
Fenstern und PR-Fassaden anzubringen. AuRerdem enthalten sind zehn Innere
Metallbauttren mit Brandschutzanforderungen, die die Treppenhauser und die Flurcluster
voneinander trennen. An den Stirnseiten des Lichtschachtes sollen absturzsichernde F90
Verglasungen hergestellt werden.
Wewnetrzny identyfikator: 155-2026

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrobka metali, 45212190 Wznoszenie oston
przeciwstonecznych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Stickgraser Schulweg
Miejscowos¢: Delmenhorst
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Kod pocztowy: 27751

Podpodziat krajowy (NUTS): Delmenhorst, Kreisfreie Stadt (DE941)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Erweiterungsneubau

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 27/10/2026
Data zakonczenia trwania: 31/10/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdédwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flir:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der Eignung wird die Fachkunde, Leistungsfahigkeit
und Zuverlassigkeit der Bewerber und Bieter geprift. Der Nachweis kann durch Eintragung in
einem amtlichen Verzeichnis oder im Praqualifikationsverzeichnis erfolgen. Alternativ kann der
Nachweis durch Abgabe einer Eigenerklarung (entsprechendes Formular in den
Vergabeunterlagen) erbracht werden. Es sind Angaben zum Umsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre, zur Ausfuhrung mindestens drei vergleichbarer Leistungen,
zur Zahl der Beschaftigten, zur Eintragung in das Berufsregister, zum Russlandbezug, zur
Umsetzung des Tariftreue- und Vergabegesetzes, zum Nachunternehmereinsatz, zu evtl.
Insolvenzverfahren, zur evtl. Liquidation, zur Nichtbegehung schwerer Verfehlungen die die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt (keine Ausschlussgrinde gemaR § 123 oder § 124
GWB), zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zu den Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung und zur Anmeldung bei der Berufsgenossenschaft erforderlich. Von den
Bietern, deren Angebote in die engere Wahl kommen, sind die Angaben auf Verlangen
innerhalb einer Frist von 6 Kalendertagen durch entsprechende Bescheinigungen der
zustandigen Stellen zu bestatigen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Nachweis und Angabe zum Umfang der
Betriebshaftpflichtversicherung. Als Nachweis der finanziellen und wirtschaftlichen
Leistungsfahigkeit ist auf Verlangen eine entsprechende Bankerklarung vorzulegen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis
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Kategoria kryterium udzielenia zamdéwienia waga: Kolejnos¢ wedtug waznosci
Kryterium udzielenia - Liczba: 1

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR1MZ7B
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR1MZ7B

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YR1MZ7B
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von flinf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Termin skfadania ofert: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 72 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Fehlende Bieterunterlagen kdnnen nach dem Ermessen der
Vergabestelle evitl. nachgefordert werden. Die fehlenden Bieterunterlagen sind im Rahmen der
Nachforderung innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 06/08/2026 09:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Stadt Delmenhorst Zentrale Vergabestelle Brauenkamper Str. 97 Raum 113 27753
Delmenhorst
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow
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5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacje o terminach odwotania: Nachprufungsverfahren kénnen gem. § 160 GWB bei der
zustandigen Vergabekammer auf Antrag eingeleitet werden. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, dass ein Interesse an dem Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Der Antrag ist unzulassig,
soweit der Verstol3 gegen Vergabevorschriften nicht innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnisnahme gegeniber dem Auftraggeber gertigt wurde. Unzulassig
sind auch Antrage nach Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe soweit
Verstolie gegen Vergabevorschriften geriigt werden, die aufgrund der Bekanntmachung oder
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind. Zusatzlich ist ein Antrag unzulassig soweit
mehr als 15 Kalendertage vergangen sind nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Delmenhorst
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Delmenhorst

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Delmenhorst
Numer rejestracyjny: 034010000000-0-95
Adres pocztowy: Rathausplatz 1
Miejscowos¢: Delmenhorst
Kod pocztowy: 27749
Podpodziat krajowy (NUTS): Delmenhorst, Kreisfreie Stadt (DE941)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zentralevergabestelle@delmenhorst.de
Telefon: +49 422199-2110
Faks: +49 422199-1275
Adres strony internetowe;j: https://www.delmenhorst.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: entfallt
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowos¢: Luneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodziat krajowy (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 413115-3306
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Faks: +49 413115-2943
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: b1a9d51f-24fe-41e0-84e9-603b3c911101 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/06/2026 12:15:56 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 450398-2026

Numer wydania Dz.U. S: 124/2026

Data publikacji: 01/07/2026
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